
Elektro-Pneumatische Steuerung
Electro Pneumatic Control Unit

TÜV-Bauteilzulassung

Type Test Approval

EPC 5400



• Gleitdruckbetrieb mit lastabhängiger Steuerung 
Sliding Pressure Operation below set pressure

• Funktionsprüfung während Betrieb der Anlage 
Testing of Control unit during operation

• Elektrische Heizung (auch explosionsgeschützt) optional
Electrical heating (with/without explosion-proof) optional

• Schnellöffnung des Hauptventils unterhalb des Ansprechdrucks
(auch explosionsgeschützt)
Quick opening of Safety Valve for remote operate (with/without
explosion-proof)

Teile-Übersicht
Parts table

Pneumatikplan
Flow diagram

Vorteile
Advantages
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EPC 5400
Schaubild in Betriebsstellung mit einem
Sicherheitsventil
Flow diagram in working condition
(standby) with one safety valve



Abmessungen 
Dimensions

.soP gnubierhcseB
noitpircseD

negnuretuälrE,essülhcsnAredeßambA
snoitanalpxe,snoitcennocfosnoisnemiD

1 ssulhcsnatfulsgnutsaleB
noitcennocriagnidaoL

)ü(rab5sib4:hcierebkcurdsgnagsuA;22OE
grab5ot4:egnarerusserpriagnidaol;22OE

2 ssulhcsnatfulbuH
noitcennocriagnitfiL

)ü(rab61sib0hcierebkcurdsgnagsuA;81OE
grab61-0egnarerusserpriagnitfil;81OE

3
ssulhcsnatfulbuH

)gnutsaltnE( riagnitfiL
)feileR(noitcennoc

810E

4 ssulhcsnatfuluZ
noitcennocriaylppuS

)ü(rab61sib4hcierebkcurdsgnagniE;220E
grab61ot4:egnarerusserpriaylppus;220E

5 egieznasnoitknuF
noitcnuffonoitacidnI

setäregreuetSseddnatsuzsbeirteBnedtgieZ
tinulortnocehtfosutatsnoitarepoehtswohS

6 esuähegllateM
tenibaclateM

)gnuzieH.rtkele.B.zgnutsürhcaNelleudividnirüfesuähegdradnatSsegimuäreG
)gnitaehlacirtcele.g.e(tnempiuqelanoitiddarofgnisuohdradnatssuoicapS

7 -revretnUrehcsirtkelE
/reliet kcolblanimreT

tiehniefürP+-ßeMruzelletsttinhcS
tinugnitsetdnagnirusaemotnoitcennoC



Funktion
Function

Anwendung
Application

Eigenschaften
Characteristics

Die elektro-pneumatische Steuerung Typ EPC5400 arbeitet nach
dem Ruheprinzip, d.h. beim Erreichen des eingestellten Druckes 
(i. a. Ansprechdruck) erfolgt ein Abbau der Belastungsluft. Die
Anforderungen für gesteuerte Sicherheitsventile sind nach den
Regelwerken AD-A2 und TRD 421 erfüllt. 
The electro-pneumatic control unit operates in accordance with
the closed circuit principle, i.e. the loading air discharges by 
reaching the engage pressure (usually set-pressure). 
The requirements for controlled safety valves are meet in accor-
ding to German Codes (AD-A2 / TRD 421)

• Erhöhte Dichtheit des Sicherheitsventils bis zum Ansprechen
High tightness of the safety valve up to set pressure

• Stabilisierte Funktion des Sicherheitsventils
Stabilized Function of the safety valve

• In Betriebsstellung luftverbrauchsfrei
No air consumption during working condition (stand-by)

Die elektro-pneumatische Steuerung dient zur Steuerung des
Sicherheitsventil SiZ 2507 mit integriertem Einfachflächenkolben.
The use of the pneumatic control unit is to control safety valves
(e. g. SiZ 2507) with single piston. 

Zulassungen
Approvals
• TÜV-Bauteilkennzeichen

TÜV-Type test approval

• Sicherheitseinrichtungen gegen Drucküberschreitung - 
TRD 421

Bopp & Reuther Sicherheits- und Regelarmaturen GmbH · Carl-Reuther-Straße 1 · D-68305 Mannheim, Germany
Tel. +49 621-749-0 · Fax +49 621-749-1310 · E-Mail: SALES@SR.BoppuReuther.com · www.SR.BoppuReuther.com
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